(~ MASS SCHEDULE 2

HORARIO DE MISA

Saturday English Mass (Interpreted
for the deaf) 5:00pm

First Saturday

of each month 8:15 a.m.

Sunday English Mass 7:30am,
9:00am, 11:00am & 5:00pm
Misas en Espariol
1:00pm y 3:00pm

Monday 8:15am

Tuesday 8:15am

Wednesday 8:15am, 6:30pm English

Thursday 8:15am

7:00pm Espaniol
Adoration after Mass until 6:30pm
Friday 8:15am

OFFICE HOURS/HORARIOS DE OFICINA
Monday-Thursday 8:30am — 5:00pm
Friday 8:30am — 12:00noon

Saturday CLOSED

Sunday 9:00am - 2:00pm

PASTORAL STAFF

PERSONAL PASTORAL

Fr. Hoa Nguyen, Pastor

Fr. Nghia Nguyen, Parochial Vicar
Deacon Juan Reyes

Deacon Ruben Aguirre

Deacon Kevin Bagley, D.Min.
Executive Director of Administration
and Ministry

Deacon Matias Lagunas

Director of Hispanic Ministry
mlagunas@sjtanrh.com

Byanka Peffers
Director of Operations
bpeffers@sijtanrh.com
Donna Chesshir
Director of Faith Formation
dchesshir@sjtanrh.com

Laura Murillo
Director of Family Life
Imurillo@sjtanrh.com
Colleen Cargile
Director of Social Ministry
817-284-5912

ST. JOHN THE APOSTLE CATHOLIC
SCHOOL

Principal: Amy Felton

7421 Glenview Dr.

North Richland Hills, TX 76180-8325
Phone: 817-284-2228

Fax: 817-284-1800

Web: www.stjs.org

Email: inquiry@stjs.org

ST. JOHN CHILD CARE

Director: Cynthia Thornton

7409 Glenview Dr.

North Richland Hills, TX 76180

Phone: 817-595-2654

Email: stjohnchildcare@hotmail.com

Funeral Ministry: 817-825-3419

Saint John The

Apostle

Catholic Church

DIOCESE OF FORT WORTH
7341 Glenview Dr., North Richland Hills, TX 76180
Phone: 817-284-4811 - Fax: 817-284-1729 - Web: www.saintjohnnrh.org
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PASTORAL CARE OF THE SICK
& AGED
The Eucharist and Anointing of the Sick are
brought to homes, hospitals and nursing homes.

RELIGIOUS EDUCATION
We offer classes for the Sacraments of 1%
Reconciliation, 1# Eucharist, & Confirmation
for grades K — 12", We have RCIA classes for
children over 7 who have not been baptized. We
offer special education classes for the mentally
handicapped and classes for the deaf.
Quinceanos: Parents and candidate need to
attend an orientation meeting a year prior lo
celebration.

BAPTISMS
At least one parent must be Catholic. Parents
must identify as St. John's parishioners by
registration or live within parish boundaries.
Please register for the preparation class in the
church office.

CHRISTIAN INITIATION (RCIA)
Available for all persons interested in becoming
Catholic.

MARRIAGES

Qur preparation program begins with an
orientation session held the 2" Monday every
other month at 6:00pm. Please call the office at
least nine months to a year in advance.

RECONCILIATION
Saturdays: 9:30 — 11:30am or by
appointment.

, Call the Administration
Office for more details.

CUIDADO PASTORAL DE LOS
ENFERMOS Y ANCIANOS
La Santa Comunion y Santa Uncion a los
Enfermos son llevadas a hogares, hospitales
y asilos de ancianos.

EDUCACION RELIGIOSA
Ofrecemos clases para los Sacramentos de
Primera Reconciliacion, Primera Comunion,
y Confirmacion para grados K-12. Tenemos
clases de RICA para niflos mayores de siete
anos que no han sido bautizados. Tenemos
clases en Espafiol en los grados kinder al
4. También ofrecemos clases de educacion
especial para los mentalmente deshabilitados,
y clases para los que tienen dificultades en oir.
Quinceanos: Padres y candidato/a nececitan
asistir a platicas un afo antes de la celebracion.

BAUTISMOS
Al menos uno de los padres debe ser catolico.
Los padres Deben identificar como feligreses
de St. John’s por el registro o vivir dentro de los
limites parroquiales. Por favor, registrarse para
la clase de preparacion en la oficina de la iglesia.

MATRIMONIOS
Nuestro programa de preparacion comienza
con una sesion de orientacion, la cual se lleva
a cabo el segundo lunes de cada dos meses
a las 6:00pm. Favor de llamar la oficina
nueve meses a un afio antes de anticipacion.

RECONCILIACION
Sabados: 9:30 — 11:30am o por cita con
un Sacerdote.

Favor de llamar a la Oficina
de la Parroquia para
mds detalles.

Vision:

To Provide a spiritual setting for our diverse church community to worship and enhance our Catholic Faith.

Mission:

Saint John the Apostle Catholic Church inspirves, proclaims, and spreads the good news of Jesus Christ by its
discipleship, outreach ministering, and evangelization to fulfill the spiritual needs of our parish and community.

Vision:

Proporcionarle a nuestra diversa comunidad de la iglesia un ambiente espiritual y poder rendir culto y

mejorar nuestra Fe Catolica.

Bulletin Deadline Misién:

By 10:00am on the Monday prior to the |La Iglesia Catélica Saint John the Apostle inspira, proclama y difunde la buena nueva de Jesucristo a

date that the bulletin is to run. traves de su discipulado, el ministerio de alcance a la comunidad y la evangelizacion para satisfacer las
\L _/ necesidades espirituales de nuestra parroguia v comunidad.
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Peter’s Pence Collection SAVE THE DATE

Thank you for your generous support
in last week's Peter’s Pence Collection!
Our contributions will be combined
with those from our brothers and
sisters around the world to help Pope
Francis provide essential relief to Parish Picnic
people in need. If you missed the
collection, it is not too late to give, visit
ww.usccb.org/nationalcollections, and
click on the “How to Give” link on the left.

Chantv Candad

Saint John is hosting a Parish Picnic on Saturday, July 15, 2017 from
4:30 p.m. to 8:30 p.m. All parishioners are invited to attend! There
will be fun activities for all ages. The Knights of Columbus will
provide hot dogs. Bring your chairs and drinks and a side dish or
fruit to share with our Community.

Colecta de Peter’s Pence

Picnic Parroquial

iMuchas gracias por su generoso apoyo la semana pasada en la

colecta para Peter’s Pence! Nuestras contribuciones seran La Iglesia Saint John esta organizando un Picnic el sabado 15 de
combinadas con aquellas de nuestros hermanos y hermanas julio de 4:30 p.m. a 8:30 p.m. jTodos los feligreses estan invitados!
alrededor del mundo para que el papa Francisco proporcione Va haber actividades divertidas para todas las edades. Los
asistencia basica a las personas que la necesitan. Si usted no pudo Caballeros de Colon proveeran hot dogs. Traigan sus sillas y
contribuir a la colecta, aun lo puede hacer. Por favor, visite bebidas y un plato o fruta para compartir con nuestra Comunidad.

www.uscch.org/mationalcollections, y haga clic en el enlace “How fo
Give” al lado izquierdo.

Do you want to serve your brothers and
sisters along with serving God, Church and
Country? Catholic Daughters of the Americas

%  The Parish Office will be closed this Tuesday Court Martha meets on the second Saturday

a‘*_ ,{)ik July 4, 2017 ‘i“ observance of Independence of the month in the North Room of the Family
Day. We will re-open Wednesday, July 5, Life Center at 10 AM. This month the
Happy athof Jely! 2017, at 8:30 a.m.

La oficina parroquial cerrara el martes 4 de julio en honor al Dia
de la Independencia. Volveremos a abrir el miércoles, 5 de julio a

Bereavement Ministry Volunteers
las 8:30 a.m.

Our parish has a wonderful group of people
who provide meals to those who have
attended a funeral here at the parish. The
SPONSOR OF THE WEEK/EL NEGOCIO DE LA SEMANA | Bereavement Ministers take care of setting up the room, providing
a wonderful meal, and cleaning up after the gathering. We seek to
add many volunteers to the group to best accommodate our

. . funerals and make light work with many hands. If you are a
¢t Alliance Animal Health Center oo o | i § oo
. planner, an organizer, a shopper, love to help others, don’t mind
& Hospital of Park Glen

doing some set-up or clean-up, your help is truly welcome! Please

Small Animal Medicine & Surgery contact Rosemary at (817) 267-7856. Our work is accomplished in
Mark E. O’Gorman, DVM ¢ Brian LoveLess, DVM just a couple of days with little notice, and always during the day.
Bos Arenp, DVM « Ros ReiGLE, DVM « CoLLeen KeLLey, DVM With enough people in the ministry we can share the work load
4076 Heritage Trace, Ft. Worth 817-741-7900 and not have anyone carry too much of a burden.
5424 Basswood 817-581-1277

The Saint John the Apostle Charismatic English Prayer Group
Meetings every Tuesday evening 7:30 p.m.-9:00 p.m.. If you

" would like to join the group or submit a prayer request,

Please patronize our bulletin sponsors. please contact Al or Gloria Tambunga at (817) 485-2911.

“For where two or three are gathered together in My name,
there am I in the midst of them.” (Matthew 18:20)
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Traveling Vocations Chalice Program

This program encourages families to pray
regularly for vocations to the priesthood and
consecrated life. Each week a family will receive
the Vocations Chalice at Mass and take it home
with a promise to “pray for vocations” during that
week The chalice may be displayed in a prominent place in the
home where the family will gather together each day to pray,
asking God to help raise awareness for vocations in our parish. At
the end of the week, the family will bring the chalice back to the
same Mass so the next family can take it home. We hope that
through prayer, our parish may become a source of vocations to
serve the diocese and the Church. If you are interested, please sign
up in the binder located under the Saint John the Apostle statue, or
contact the Vocations Chalice Program Coordinator: Bobby
Donahoo, (817) 229-2196, bobbydonahoo@rocketmail.com.

Programa del Caliz Vocacional

Este programa anima a las familias a orar regularmente por las
vocaciones al sacerdocio ya la vida consagrada. Cada semana una
familia recibira el Caliz Vocacional en la Misa y lo llevara a casa
con una promesa de "orar por vocaciones" durante esa semana. El
caliz puede ser exhibido en un lugar prominente en el hogar donde
la familia se reunira cada dia para orar, pidiendo a Dios que ayude
a crear conciencia para las vocaciones en nuestra parroquia. Al final
de la semana, la familia traera el caliz de vuelta a la misma Misa
para que la proxima familia pueda llevarlo a casa. Esperamos que,
a través de la oracion, nuestra parroquia pueda llegar a ser una
fuente de vocaciones para servir a la didcesis y a la Iglesia. 5i su
familia esta interesada en llevarse el Caliz Vocacional, favor de
comunicarse con los siguientes Coordinadores: Misa de 1:00 p.m.,,
Norma Romero al (817) 305-1484; Misa de 3:00 p.m., Fernando y
Maria Hernandez al (817) 692-3011 o (817) 889-6820.

The flowers in the Church this weekend were donated by Mr. and
Mrs. Burciaga in honor of their daughter’s Quince Afios. If you
would like to donate flowers in the Sanctuary in memory of a loved
one or for a special occasion call the Church Office at 817-284-4811
and ask for Byanka.

Las flores en la Iglesia de este fin de semana fueron donadas por el
Sr. y Sra. Burciaga en honor de los Quince Afios de su hija. Si usted
desea donar flores en el Santuario en memoria de un ser querido o
para una ocasion especial, llame a la Oficina de la Iglesia al
(817) 284-4811 y pregunte por Byanka.

REMIGIOUS
EDUCA FION
Now Registering for 2017/2018 Formation
Inscripciones Abiertas para Formacion de Fe

Volunteer
Are there ways you could help your
parish community? Yes! Our Faith
Eh _ Formation program has a number of
- (1 A ways you could contribute: one-time
projects, creative activities,
DIFF[H{NEE administrative jobs, painting, cleanup
and organization, long-term roles. Whatever your gifts, we
have a way to put the gifts to good use. For more information,

please contact Donna Chesshir at the Church Office at (817) 284-
4811 or dchesshir@sjtanrh.com.

amiLias EN FE
ILIES InFaiTl

svp -ﬂ%""“h
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Vacation Bible School (Jul 11, 12, & 13 evenings
Registration is now open for VBS, a program where families have
fun while growing together in their faith. Volunteers are still
needed. To register, to volunteer, or for more information, please
contact Donna Chesshir at the Church Office at (817) 284-4811 or
dchesshir@sjtanrh.com.

Estudio Biblico En Vacaciones en Saint John the Apostle
La inscripcion esta abierta para VBS, un programa donde las
familias crecen juntas en fe. Todavia se necesitan voluntarios. Para
registrarse 0 mas informacion, comuniquese con Donna Chesshir a
dchesshir@sjtanrh.com o a (817) 284-4811.

Catholics Returning Home
Adults interested in learning more about Catholicism

Are you, or someone you know, interested in learning more about
the Catholic Faith? Considering returning to the Catholic Faith?
We are scheduling time to meet with adults who would like to
inquire about returning to the Church or to learn more about the
Catholic Faith. For information, please contact Donna Chesshir at
the Church Office at (817) 284-4811 or dchesshir@sjtanrh.com.
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Food Pantry: The Catholic Daughters will
host a food drive on July 9, 2017. Please bring
your donation of non-perishable food and/or
the foyer after Mass. The
following items are needed:

toiletries to

Mac & Cheese
Toothbrushes

Canned Vegetables Peanut Butter
Dry Pasta Soap
Feminine Hygiene Products

Volunteers and baskets will be available after all Sunday Masses.

. B ? P Baby World: We are very grateful to all the
<y ’,;’;&, o parishioners who have donated their summer
ng ':fl“) clothing for the children needing assistance at

o = ?*J Baby World. We continue to need summer

C4A* clothing for all sizes but mostly for toddler

sizes, both boys and girls as well as large size diapers.

Room in the Inn: We will be hosting
homeless guests on several dates in July

R and August on Friday nights. If you

in the NN
would like more information about this
program please contact Colleen at ccargile@sjtanrh.com.

Mentors Needed

_ STg Would you like to be a positive influence

- for a local middle school student? Yes?
You are needed as a Mentor through Saint John's partnership with
Richland Middle School. Just one hour a week at the school
visiting with your student can make a big difference!
We just completed another successful year working with the school
and our Mentees and would love to add more Mentors. There are
always students needing a Mentor. If you would like to volunteer
or need more information, please contact Elsa Paniagua at (817)
991-6722. Thank youl!

Befrienders
We have trained volunteers ready to partner with an elderly or
homebound parishioner who would like a “Friend.” The volunteer
will meet the Friend at their home or facility to share an hour of
companionship each week. Please let us know if someone would
like to participate in this parish ministry. You may contact Aida at
(817) 991-3894 or Julie at (817) 576-3022.

St. John the Apostle

Catholic School
Pre-K — 8" Grade
(817) 284-2228 www.stjs.org

Open Enrollment!
Registration is open for the 2017-2018 school year. We have
scholarships available for new incoming students.

School Summer Office Hours

If you need to contact the school office, please contact us Tuesdays
through Thursdays from 8:00 a.m. to 4:00 p.m. We will be closed
during the 4th of July week.

Why Choose S]S?

St. John the Apostle Catholic School is proud to have recorded
numerous achievements during its 50 years. Among them are the
following: a stable enrollment and faculty, relevant curriculum and
innovative programs, the continued success of its graduates, the
return of many of its graduates as parents of St. John's students,
and the support and commitment of the families toward an
integrated Catholic education.

iMatricula Abierta!
Esta abierta la Matricula para el afio escolar 2017-2018. Ayuda
financiera disponible para nuevos estudiantes.

Horario de Oficina Durante el Verano

El horario de la oficina de la escuela sera de Martes a Jueves de
8:00 a.m. a 4:00 p.m. La oficina cerrara durante la semana del 4 de
Julio.

;Por qué escoger la escuela St. John?

La escuela catolica St. John the Apostle tiene el orgullo de haber
ganado innumerables logros durante sus 50 anos. Entre ellos estan
los siguientes: matricula y docentes estables, curriculum relevante
y programas académicos innovadores, el continuo éxito de
alumnos graduados, el retorno de muchos de sus ex-alumnos como
padres de familia, y el esfuerzo y dedicacion de las familias
trabajando en una educacion catélica integral.
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Saint John welcomes you. If you come to Mass and tithe but
have not filled out a registration packet, you are not a
member yet. Come by the Parish Office to fill one out or call
(817) 284-4811 and have a packet mailed out to you. If you
are just visiting, you are always welcome.

Saint John les da la bienvenida. Si viene a Misa y da el
diezmo pero no se ha inscrito no es considerado como
miembro. Visitenos en la Oficina Parroquial para registrarse
o llame al (817) 284-4811 y le enviaremos un paquete a su
casa. Si esta visitdndonos siempre sera bienvenido.

Saint Francis Circle Makes Your Support
of the Annual Diocesan Appeal Eco-

Friendly

Saint Francis taught us to serve the least

among us and take care of the earth. Donating to the Annual
Diocesan Appeal through the St. Francis Circle monthly electronic
giving program lets you do both.
Sign up to make a continuous monthly gift through credit card or
automatic bank withdrawal. Your gift repeats for 12 months and
continues from year-to-year. Less money for mailing and
processing means more money for ministry to serve the poor,
families, clergy and children throughout the diocese. To join,
simply check the St. Francis Circle option on Annual Diocesan
Appeal commitment envelopes found in your parish or sign up
today at http://bit.ly/StFrancisCircle.

“Nothing is concealed that will not be
revealed, nor secret that will not be known.”
Experience increased trust and intimacy in
your marriage by working through a
WorldWide Marriage Encounter Weekend.

The next WorldWide Marriage Enccounter weekend is August 18-20 2017
To apply tor a weekend, go to; hitp.//www dfwme org/apply,

Para mas informacion de Encuentro Matrimonial en Espanol, escriba a
emmdtwi@gmail.com o visite http(www emmseccion21.org/

Rachel’s Corner

“I feel relieved to know that I am not the only soul suffering in such deep
sorrow after my abortion. The Rachel Retreat is a life-changing event! 1
am so happy I came!”

~Testimony after a Rachel’s Vineyard Retreat

Give us a call and join us on the next Rachel Weekend Retreat.

Rachel Ministries
817-923-4757
Next English Retreat Sept. 15, 2017

Rincon de Raquel
“iSenti alivio al saber que no era la tinica alma sufriendo profundamente
el dolor después de mi aborto El Retiro de Raguel es un evento de ambio

de vida! jEstoy muy feliz de haber venido!”
~Testimonio después de un Retiro de Raquel

Danos una llamada y ven con nosotros al proximo Retiro de
Raquel.
Ministerios Raquel
817-886-4760
El préximo retiro en espaiiol es el 6 de Octubre, 2017

%COMEI
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Saint John the Apostle Parish welcomes recently registered
new parishioners. If you have the opportunity to meet any
new parishioners or visitors, please welcome them and make
them feel at home in our parish.

Suong Trinh
Karen Hernandez

La parroquia de Saint John the Apostle les da la bienvenida a
nuevos feligreses recién registrados. Si tiene la oportunidad
de conocer a nuevos parroquianos o visitantes, favor de darles
la bienvenida y hacerlos sentir en casa en nuestra parroquia.
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steunrdshiy
Our Stewardship of Treasure ...
Our giving Your gifts helps us to
better serve our Parish.

Saint John the Apostle. ..
A Full Stewardship Parish. ...

2016 — 2017

5 MNDAY COLLECTION
No Numbers Available

“How shall I make a return to the Lord
for all the good He has done for me?”

Psalm 11612

Thirteenth Sunday in Ordinary Time Weekend

In today’s Gospel, Jesus minces no words: “whoever does not take
up his cross and follow after me is not worthy of me.” Few of us
will be called to die the way Jesus did. But to be His disciples
means having the willingness to lay down our lives with Him and
for Him. Exercising good stewardship of the Gospel requires taking
up one’s cross daily and following Jesus. There will be dying to do
on our way to the Father. It could be unfair treatment, health
problems, fatigue, frustration at failed relationships,
loneliness or sadness. If we, like Jesus, encounter and accept
suffering, we will bring the hope of the cross to others. There is no
cross the Lord’s love cannot transcend. In your reflections this

work,

week, consider how your cross, no matter how heavy, might
become an instrument of hope and Christ’s love.

Décimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario

En el evangelio de hoy, Jestis habla sin rodeos: “Quien no tome su
cruz y me siga no es digno de mi.” Muy pocos de entre nosotros
seran llamados a morir de la manera en la que Jestis murio. Sin
embargo ser Sus discipulos significa tener la disponibilidad de
entregar nuestra vida con El y por ElL Ejercitar la buena
corresponsabilidad del evangelio requiere tomar cada uno nuestra
cruz diariamente y seguir a Jestis. Habra agonia en nuestro camino
hacia el Padre. Esta podria ser un trato injusto, problemas de salud,
fatiga, frustracion en el trabajo, relaciones fallidas, soledad o
tristeza. Si nosotros, al igual que Jestis, encontramos y aceptamos el
sufrimiento, llevaremos la esperanza de la cruz a otros. No hay
cruz que el amor del Sefior no pueda trascender. En sus reflexiones
esta semana, considere como su cruz, sin importar cuan pesada sea,
puede ser un instrumento de la esperanza y el amor de Cristo.

Readings for the Week of July 2, 2017

Sunday 2 Kgs 4:8-11, 14-16a; Ps 89:2-3, 16-17, 18-19;
Rom 6:3-4, 8-11; Mt 10:37-42
Monday Eph 2:19-22; Ps 117:1bc, 2; Jn 20:24-29
Tuesday Gn 19:15-29; Ps 26; 2-3, 9-10, 11-12; Mt 8:23-27
Wednesday  Gn 21:5, 8-20a; Ps 34:7-8, 10-11, 12-13;
Mt 8:28-34
Thursday Gn 22:1b-19; Ps 115:1-2, 3-4, 5-6, 8-9; Mt 9:1-8
Friday Gn 23:1-4, 19; 24:1-8, 62-67; Ps 106:1b-2, 3-4a,
4b-5; Mt 9:9-13
Saturday Gn 27:1-5, 15-29; Ps 135:1b-2, 3-4, 5-6;
Mt 9:14-17
Sunday Zec 9:9-10; Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-14;
Rom 8:9, 11-13; Mt 11:25-30
ld’/{aan hntentions
for the “Week
Mass For Requested By
Sat. 07/01
8:15AM  Thanksgiving (Sp. Int.) Susan Nguyen
5:00PM Peter Le Kim Le
Sun. 07/02
7:30AM TDavid Mandato Carole Jones
9:00AM  FOR THE PARISH (Pro Populo)
11:00AM  ¥Ho N. Nguyen Carine Nguyen
1:00PM “Bernardo Aguilar Familia Aguilar
3:00PM “FCrecensia Salas Carrillo Familia Tejada
5:00PM *Mary Nicolas Emmanuel Pierre & Family
Mon. 07/03
8:15AM FMaria Susan Nguyen
Tues. 07/04
8:15AM  Crystal Mathew (Sp. Int.) Jessy Mathew
Wed. 07/05
8:15AM Jenifer James (Sp. Int.) Jessy Mathew
Thur. 07/06
8:15AM  Velasquez Family (Sp. Int.) Annette Velasquez
7:00 PM  Stephanie Knapp (Sp. Int.) Stephanie Bird
Fri. 07/07
8:15AM “Vidal & Connie Chavez Jo McDonald
Sat. 07/08
5:00PM  #Nell Peffers Esther Paciolla
Sun. 07/09
7:30AM  tDominic Pham Dinh Tham Brittany Le
9:00AM  ¥Stephanie Costello Bob & Donna O’Donnell
11:00AM FOR THE PARISH (Pro Populo)
1:00PM % Canuta Pando Familia
3:00PM ¥ Arturo Ibarra Maria Rodriguez
5:00PM ¥ Fay & Michael Manza Ann & Glenn Miller

Please remember in your prayers all those listed in our book of the
sick located in the back of the Church. We pray for those who have
died especially #Robert Lowell Wolfle.



Download our Parish app at www.myParishApp.com
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Funeral Homes

and Cremation Services

Family Owned & Operated
For 6 Generations

817-284-7271

www.familyowned.net
www.lucasfuneralhomes.com

Dr. Tiana Pham
ngﬁf‘gr 817-838-2344

www.vibrantsmilestx.com
Family ¢ Implant + Orthodontic
Cosmetic Dentistry
3992 Denton Hwy., NorTH RicHLAND HiLs 4
An all Catholic-doctor-and-staff practice located minutes away from the Church

y

IDEAL EYECARE & OPTICAL ¢ Alliance Animal Health Center KN[GHTS OF COLUMBUS
Hoan Le, OD & Hospital of Park Glen C 8512
Optometric (:J'anrmina Specialist Small Animal Medicine & Surgery OUNCIL
7216 Glenview Dr. Mark E. O’Gorman, DVM + Brian LoveLess, DVM St. John the Apostle
8]\13;?106]:22?'0 Boe Arenp, DVM ¢ Roe ReicLe, DVM * CoLLeen KeLLEy, DVM Catholic Church
Se Habla Espafiol 4076 Heritage Trace, Ft. Worth 817-741-7900
5424 Basswood 817-581-1277 | Meetings every 1° and 3™ Thurs.

&% CHRIS ANGEL
' CATHOLIC
STORE

817-320-4151

101 Bear Creek Pkwy., Keller

MID CITIES DENTAL
Dr. Kyle D. Eberlein
Dr. Christina Mulcahy
CosmeTic, ResToraTIVE & IMPLANT DENTISTRY

817-282-9321

www.midcitiesdental.com
556 W. Bedford - Euless Rd., Hurst 76053

Largest Catholic fraternal organization
in the world. New members, transfers
& reinstatements welcome.

Bobby Donahoo, Grand Knight

| 817-229-2196

GREENWOOD CHAPEL

T o

St. John the Apostle  Preparing Minds for a Lifetime
and Souls for Eternal Life

E®

White Setlement @ University, Ft. Worth *.**.*
817.336.0584 5 i .
MOUNT OLIVET CHAPEL 2008 National Blue Ribbon School! %mf
M. SYIW”?]‘?B?E %%1:11 Ft. Worth darlasfl
SREENW OO ARLINGTON CHAPEL St. JouN THE ArostLE CATHOLIC SCHOOL www.darlasflorist.com
One Call. Does All. & Dlwmms%g&;.#g? e o o ) 817-284-2228 » ww“"'Stjs‘m‘ g FJOZUL’?‘S, Plants & Glff S
R R R | Catholic Sehool Ad Sponsored by SJS Student Council €904 Boulevard 26 817-284-1110
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ERNANDEZ W o
Wedding Invitations + Brochures ADRIAN Eor Lo Insurancel Needs Business Law

Programs * Newsletters » 4-Color Process HERNANDEZ
Marc
3300S. Frwy. % 817-927-1819 Hirnanoez

817-656-9500

ed@edmarkeylaw.com

@ZyP[BEAUTY COLLEGE]|

Cosmetologia * Manicura * Faciales * Instructoras
No Necesita Diploma/G.E.D. Ni Numero Social » Clases Disponibles En
Espafiol * Preparacion Para El Examen De La Licencia Estatal
Un Futuro Brillante, Buena Carrera, Mejor Pago + Servicios Para El PUBLICO

5142 E. Belknap St. 817-831-6220

A Catholic Roofer
Sivce 1977

YFrazier
Roofs & Gutters

www.frazierservices.com
CALL US — WE CAN HELP! 817-277-3131

RicH Frazier

ROSE L.
ROMERO

Attorney
Law Offices of

Romero | Kozub

Metal Roofs Ramon Reyes
Asphalt Shingle y\ Owner
Siding &
RSER™ s

o

ROOFING & REPAIRS

Over 20 Years Experience * Free Estimates

817-625-2447 Cell 817-819-6792

Family * Criminal « Wills
Parishioner

235 NE Loop 820 « Ste. 310, Hurst

0:682.267.1351
c: 817.658.7595

SCHEDULE A FREE RETIREMENT REVIEW.

Cindy Brewington, AAMS® .
Edward Jones
MAKING SENSE OF INVESTING

Financial Advisor
7001 Boulevard 26, Ste. 340

www.edwardjones.com
Member SIPC

North Richland Hills, Tx 76180
817-590-1622
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Carniceria, Fruteria y Taqueria

Visitenos en su localidad mas cerca de usted

“Donde Usted Siempre Gana
En Precios Y Calidad”

4117 Denton Hwy., Haltom City » 817-281-4401
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you think...
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Bulletins
Directions

Mass Times
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Download our Parish app at www.myParishApp.com

Stan Evans ( N ) All Dolly Hingar 3 Open

y State e Realtor 24hrs
817-498-2305 You're in good hands. 817-992-1399 »
stanevans@allstate.com Gniu _
6751 Rufe Snow, #900, Watauga T2 ||817-849-9432 “d s R

©2009 Allstate Insurance Company allstate.com Mike Bowrman Inc. MEXICANIREESTAURANT
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HappY Remodel Attorneys

o RESEOros hannon Wi, Eote Pl - Foiosis
TouHiesr  817-288-8312 Rufe Snow Drive | 155 Bedodre, 8175458576

METRO « CUSTOM FuanChapél St. Franais YA

JEWELERS

817-485-4053
9139 BOULEVARD 26, STE. 520

NORTH RICHLAND HILLS Jonath;‘n Chance

5% THE COMMUNITY YOU WANT...
s ®  the retirement you deserve.

FAITH BASED COMMUNITY
* Daily Mass * Active Secular

www.trinpub.com * AD INFO 1-800-633-1122

8 1 7"479”8323 Cenorsl Manager * Resident Chaplain ~ Franciscan Order
6500 DENTON HWY., WATAUGA 817-514-9100 4070 St. Francis Village Rd. | Crowley, TX 76036
Full Service Jeweler * Wedding Gifts 6001 Rufe Snow Drive 817-292-5786

We Buy Gold & Silver shannonrufesnow.com See for yourself at:

In-House Repairs www.SaintFrancisVillage.com

‘tmothy A. Phillips, CPA «30/60/90K Services
ASH WOOD Corporations * Partnerships * Computer Diﬂg"l'mi“ @;:
C OURT Individuals a r r a *Brakes & Alignments e

* Steering & Suspension

)

Taxes * Accounting

Consulting * Quickbooks :#‘:ngmi;grﬁg:“ﬁ"g
A Senior Living Community ¢: 214-497-2985- 0: 817-537-2756 Since 1975 .0/ thanges
7501 Gletview Di: 817-804-3100 | timothy.phillips@tap-cpa.com Bob Parra, Owner
o PEDRO H. wWww.parracarcare.com M- F 7am - 5:30pm
E L G A D 0 RAMIREZ wmp, Facoc 209 W. Airport Frwy. 7700 Davis Blvd.
a0 R.'T H ?_? g N-;T ICS OBSTETRICS - GYNECOLOGY Euless, TX North Richland Hills, TX
i Lve Lafe dSmiling ‘NFERT'L'TY = 2 i i
EREE CONSULTATIONS a7 2840778 817-685-2222 817-281-1388
B el Deiaacs, OBE e 7505 Glenview Dr., Suite-H 10% OFF MAX VALUE $50 w/bulletin

9293 Huntington Square 817.282.1821 + www.DeigadoOrthodontics.com www.PedroRamirezmd.com

catholicmatch® [[Erd:F 9 7o)
Texo S ruise vacaiions etaways

Bob Wheeler, Travel Consultant
817-691-5948

info@bnltravel.org * www.bnltravel.org

} ATTORNEY AT LAW

&le Est. 1990
JOHN SALAZAR. Parishioner

Car/Truck Wrecks » Serious Injury Cases
FREE CONSULTATION

214-696-5292

#1 Bellaire Shopping
Center S
(Mon-Fri 10am-8Pm : ‘ B
Sat & Sun 10AM-6PM)
392 E. Pipeline Rd. NO CREDIT CHECK
Hurst, TX
817-285-0535

#2 Traders Village 0% DOWN CatholicMatch.com/goTX

(Weekends Only 9am-6py)  ©'2 Months no Interest!

TRINITY PUBLICATIONS® « PO. Box 140285 = Austin, Texas 78714-0285

2602 Mayfield Rd. B Exclusive Design Jeweluy| 1] ABOGADO

fexang PI all.'le.. 13 10% OFF Loose Diamonds all sizes Certified & Non-Certified il Est. 1990
817-456-3627 REGULAR PRICES Custom Design * Wholesale Prices ]OH N SALAZAR, feligrés

Se Habla Espaiiol (with bulletin) 2 ] 4_760_7500 Accidentes de éﬂg;;);l; &is(ossR i?r I}-S|eridas Graves

mjfurniture99.webs.com Ed Martinez Parishioiisr

5281

214-696-5292
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